BREEDIJK’S CHOICE MENU

Hirschkalb | Thunfisch | Kiirbis | Zwiebeln | Kapern
Fawn | Tuna | Pumpkin | Onions | Capers
Faon | Thon | Courge | Oignons | Capres

%* % ¥
Rotkrautrisotto | Randen | Haselnuss | Carabinero | Amaretto

Red cabbage risotto | Beetroot | Hazelnut | Red prawn | Amaretto
Risotto au chou rouge | Betteraves | Noisette | Carabinero | Amaretto

% % %
Lachs | Fenchel | Blutorangen | Oliven | Basilikum | Couscous

Salmon | Fennel | Blood orange | Olives | Basil | Couscous
Saumon | Fenouil | Oranges sanguines | Olives | Basilic | Couscous

* % %
St. Galler Ribelmais Poulet | Sellerie | Kartoffeln | Heublumenspeck

«Ribelmais» chicken from St. Gallen | Celery | Potatoes | Hay flower bacon
Poulet Ribelmais de Saint-Gall | Céleri | Pommes de terre | Lard aux fleurs de foin

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

% % %
Joghurtmousse | Mirabellen | Trauben | Walniisse

Yoghurt mousse | Mirabelle plums | Grapes | Walnuts
Mousse au yaourt | Mirabelles | Raisins | Noix

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Gange 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

125
140

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.

Filr ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 10 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 10 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 10 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer
All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 8,1%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



